VIGNOBLE DU MEDOC

VISIT

A WEEK-END

~ Programme disponible sur

- www.medocvignoble.com
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L.a tournee

en Médoc-Vignoble

Un carnet plein
d’avantages pour
découvrir les trésors de
Meédoc-Vignoble.

disponible gratuitement a

P’office de tourisme.

[iste"des restaurants e

Restaurants including dining room inside

£'Bégadan (33340)

LA CABANE DU PORT DE BY

Poisson / fruits de mer
Port de By
Tél.:+33785237222

Q:V Blaigan-Prignac (33340)

LE CHAI DE CAUSSAN

Cuisine Traditionnelle, Traiteur
24, rue de Verdun
Tél.: 433674917270

£'Cissac (33250)
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Cuisine traditionnelle
ZA de Beauchénes
Tél.:+33557753881 /987303067

LE P’TIT LORRAIN

Cuisine maison, salades, tartines
Route des Gunes
Tél.:+33649 732140

Q’Civrac-en-Médoc (33340)

LE MEDOC’ ANTILLAIS
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Chemin de la Cure
Tél.: 433556734902 /769363379

LE PETIT CIVRACAIS

Cuisine traditionelle
3, rue du 11 Novembre 1918
Tél.:+33 764123593

LA TABLE DU MEDOC

Cuisine traditionnelle, régionale francaise
53, route de Lesparre
Tél.: +33556 7346 46

L’ATTABLEE

Cuisine européenne, végétarienne
5, rue du Bourg

Tél.:+33954 609298
restaurant-lattablee.business.site
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LE BLE NOIR

Cuisine bistronomique, traditionnelle
1, route de Lesparre

Tél.:+33556 41 63 08
www.leblenoir-gaillan.fr

LE GAILLANAI

Cuisine traditionnelle, régionale francaise
4, route de Soulac
Tél.:+33556 093148

LA CASITA

Cuisine traditionnelle
4, Rue du bourg
Tél.:+33557 752441

CHOUCHOU & CO

Cuisine européenne
ZAC de Belloc
él.:+33557752612/ 750691799

—

Cuisine asiatique
1, avenue Mendés de France
Tél:+33556 737109

www.kiniro.fr

MC DONALD

Chaine de restauration rapide
Rue du Docteur Bos, Parking carrefour
Tél:+335564116 16

" Vignoble
Vineyard

BURGER KING

Chaine de restauration rapide

6 rue des forgerons, ZAC de Belloc
Tél:+33556 090003
www.burgerking.fr/restaurant/lesparre-medoc

LA BROCHETTERIE
Cuisine européenne

64, rue Jean Jacques Rousseau
Tél.:+33556 09 77 95

LA MAISON D’ARTEMIS

Cuisine bio, européenne, Salades, Tartes
68, rue Jean-Jacques Rousseau
Tél.:+33556 737584 /6606357 18
www.maison-artemis.fr

LE CALEBASSIER DE LESPARRE

Cuisine des lles, Cuisine traditionnelle
37, rue Jean-Jacques Rousseau
él.:+33766161568

LE CAPITELLO

Cuisine européenne

6, place du Maréchal Foch
Tél.: +33 557 7554 96
www.lecapitello.fr

LE SUSACO
Cuisine asiatique, Cuisine japonaise/sushi, Régionale
frangaise

10 bis, route de Bordeaux
Tél.:+33 68866 14 00

L’ELEPHANT BLANC

Cuisine asiatique
17, rue du Palais de Justice
Tél.: +33 556 41 09 64

LA BRASSERIE FOCH

Cuisine traditionnelle
9, place du Maréchal Foch
Tél.:+3355641 0691

START PIZZA

Cuisine méditerranéenne, pizzas
24, route de Bordeaux
Tél.: +33556 59 31 05
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Cuisine bistronomique, gastronomique, traditionnelle,
végétarienne, poisson/fruits de mer

Village de Bages, Place Desquet, BP 79

Tél.:+33557 7500 09

www.cafe-lavinal.com

COBA

Cuisine vietnamienne

26, rue Victor Hugo

Tél.: +33556 73 06 95
https://www.facebook.com/restaurantcobapauillac/

LA CAMBUSE

Cuisine traditionnelle

2, quai Léon Perrier

Tél.:+33556 592890/ 659 58 27 87
www.la-cambuse-pauillac.business.site

LA SALAMANDRE

Cuisine traditionnelle, Pizzas, Poisson/fruits de mer
15, quai Léon Perrier
Tél.:+335565924 87 /632592044

Cuisine traditionnelle
2, quai Albert Pichon
Tél.: +33556 59 19 20

LA TABLE GOURMANDE
Cuisine du terroir

7, rue Aristide Briand
él.:+33556413601

—

LE BRUNCH DU CHATEAU FONBADET

Cuisine régionale frangaise, traditionnelle
47, Route des Chateaux
Tél.:+335565902 11
www.chateaufonbadet.com

LES SAIGONNAISES

Cuisine asiatique

6, rue du Marechal Joffre
Tél.:+33556 7307 98/6 80234848
E RESTAURAI
ET D’ANGLETERR
Cuisine traditionnelle, Régionale frangaise
3, quai Albert Pichon

Tél.: +3355659 01 20
www.hoteldefrance-angleterre.com

SANCHO RESTO

Cuisine européenne, méditerranéenne, Tapas
10, rue Aristide Briand
Tél.:+33556 413601 /629620393

LA TABLE DES VIGNES

Cuisine traditionelle

26, Grande Rue

Tél.: +336 269036 40
www.coeurdesvignes.com

£"Saint-Christoly-Médoc (33340)

LA CABANE DU DOUANIER

Cuisine vegan, végétarienne, Poisson / fruits de mer,
Régionale frangaise, Tapas

1, petit chemin rural de Castillon

Tél.: +33556 730251
www.lacabanedudouanier.com

LA MAISON DU DOUANIER

Cuisine traditionnelle, Cuisine végétarienne, Poisson /
fruits de mer, Régionale frangaise, Viandes

2, route de By

Tél.:+33556 413525

www.lamaisondudouanier.com

GUINGUETTE PECLUSE
Cuisine traditionnelle
6 Le Port
Tél.:+33650 703075
https://www.facebook.com/guinguettelecluse/

£"Saint-Estephe (33180)

LATELIER DE K’TEA

Cuisine traditionnelle, Salades
7, rue du Commerce
Tél.: +336 86450313

LA MAISON D’ESTOURNEL

Cuisine gastronomique et traditionnelle
Route de Poumeys
Tél.: +33556 5930 25

LA RAFFINERIE

Cuisine européenne, traditionnelle
8, Boulevard Maritime
Tél.:+33556 59 34 30

LE PEYRAT

Cuisine régionale frangaise, traditionnelle
19, rue du littoral
Tél.:+33557751028

é:) Saint-Germain d’Esteuil
(33340)

LE BOUCHON D’ESTEUIL

Cuisine asiatique, bio, bistronomique, traditionnelle,
végétarienne, Régionale frangaise

Place du 19 Mars 1962

Tél.:+336820678 85

www.lebouchondesteuil.fr/index.html

Envie de...

ature & Ragdonnées
' Nature &Hiking

Patrimoine & Musées

Heritage & Museum

LE STGERM

Cuisine traditionnelle
1, route d’Hourtin
Tél.: +33524 2363 17

[ caLmospPizzA |

Cuisine européenne, pizza

1, route d’Artiguillon
Tél.:+3395024 26 16
https://calmos-pizza.eatbu.com

qz Saint-Julien-Beychevelle
(33250)

BISTRO CHEZ MEME

Cuisine traditionnelle, Régionale frangaise
30, rue de Saint-julien
Tél.:+33556 738532

LE SAINT-JULIEN

Cuisine bistronomique, gastronomique
11, rue de Saint-Julien

Tél.: +33556 59 63 87
www.restaurant-le-saint-julien.com

@:’ Saint-Laurent-Médoc
(33112)

LA PERGOLA

Cuisine européenne, traditionnelle
3, rue du Général de Gaulle
Tél.: +33556 59 46 96

LE SAINT-LAURENT

Cuisine traditionnelle, Viandes
43, rue du général de gaulle
Tél.: +33556 594029 /60857 70 08

42/ Saint-Seurin-de-Cadourne
(33180)

LA GUINGETTE DE LA MARECHALE

Cuisine traditionnelle
Rue du Port
Tél.: +33 614943525

L’ INSTANT DE SAINT-SEURIN

Cuisine traditionnelle, Poisson/fruits de mer
3, square du Maquis de Vignes Oudides
Tél.:+33556737126/771703338

q) Saint-Yzans-de-Médoc
(33340)

LE HANGAR A CREPES

Créperie
13, rue de Lamena
Tél.:+336 509348 68

@’Vertheuil (33180)

Cuisine traditionnelle

3, rue du 8 Mai 1945
Tél.:+3365836 7683 /556415534
hotel-de-labbaye-vertheuil.eatbu.com

Cette liste a été établie suite aux informations connues
par loffice de tourisme Médoc-Vignoble au 13/05/2022.
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Retrouvez le détail des activites

sur

www.medocvignoble.com

More detailed information available at
www.medocvignoble.com

MAP

Le Plan

Médoc-Vignoble

Tourisme

) MEDOC
VIGNOBLE

#MEDOCVIGNOBLE

Retrouvez-nous sur
Facebook & Instagram

Bureaux d'information
Tourist Information Offices

Bureau de Pauillac

Maison du Tourisme et du Vin — La Verrerie

33250 Pauillac — FRANCE
Tél. : 05 56 59 03 08

Bureau de Lesparre-Médoc
7 bis place du Maréchal Foch
33340 Lesparre-Médoc
Tél. : 05 56 41 21 96

E-mail : contact@medocvignoble.com

WWW.MEDOCVIGNOBLE.COM
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estions de visite

q g g Recommendations

WWW.UNIMEDOC.COM

WWW.SAINT-ESTEPHE.FR

év Les Vignerons d’Uni-Médoc @

1¢ producteur en Médoc, visite du plus grand chai a barriques de I'AOC Médoc
agrémenté d'un son et lumiére. Dégustation et vente. Ouvert 362j/an. Accueil par les
vignerons les week-ends et jours fériés. En juillet et ao(it, initiation a la dégustation et

balade commentée (sur inscription et nous contacter).

1st wine producer in the Médoc, visit of the biggest wine storehouse with barrels on the AOC Médoc
territory with sound and light show. Wine available to taste and purchase. Wine makers welcome you
362 days/year and on bank holidays. In July and August, wine tasting initiation and guided tour (on
registration and contact us).

14, route de Soulac - 33340 GAILLAN EN MEDOC
Tél. : +33 (0)5 56 41 03 12

@Lesvigneronsdunimedoc @lesvigneronsdunimedoc

q Les Noisettines du Médoc @

Crées en 1980 dans un ancien chai, les noisettines sont une spécialité girondine
incontestée. Confiserie artisanale, les produits sont naturels.
Visite et dégustation gratuites.

Photos a prendre.
Created in 1980 in an old cellar, Noisettines are a famous local speciality. Home-made candies, the
products are natural. Visit and free tasting. You are welcome to take pictures.

1, La Landette - 33340 BLAIGNAN
Tél. : +33 (0)5 56 09 03 09

@noisettines @noisettines

£'Chateau de la Croix ®

Visite dégustation gratuite du lundi au vendredi de 9h a 12h et de 14h & 17h.

| A découvrir absolument ! Le propriétaire lui-méme vous fera visiter ses chais, dégus-

ter ses vins et découvrir ses techniques de travail. Dans une ambiance conviviale vous

" pourrez discuter avec la Famille Francisco et sur réservation participer a différents
| ateliers (yoga, pique nique) autour d'un verre de vin.

Free tasting visit from Monday to Friday from 9 a.m. to 12 p.m. and from 2 p.m. to 5 p.m.

To discover absolutely! The owner himself will make you visit his cellars, taste his wines and discover
his working techniques. In a friendly atmosphere, you can chat with the Francisco Family and, upon
reservation, take part in various workshops (yoga, picnic) over a glass of wine.

6, chemin de la Croix, 33340 ORDONNAC

Tél. : +33 (0)5 56 09 04 14 n @chateaudelacroix @chateaudelacroix

42? Chateau Escot @

Nous avons une propriété de 25 hectares située sur la commune de Lesparre-Médoc
en AOC Médoc. Notre terroir composé de graves, sables et argiles en fait un terroir
d'exception pour nos Merlots et Cabernet-Sauvignon. Nous produisons trois vins

¥ rouges et un vin rosé. Nous avons hate de vous les présenter !

Our estate has a superficie of 25 hectares based in Lesparre-Medoc in CDO Medoc.

Our terroir is composed of gravels, sand and clay which makes an exceptional soil for our Merlots
and Cabernet-Sauvignon. We produce three red wines and a rose wine that we are looking forward
to showing you!

3, route de Plassan, 33340 LESPARRE-MEDOC
Tél. : +33 (0)5 56 41 06 92
n @CHATEAUESCOT @chateau_escot

é\v Chateau Castera @

Venez découvrir une des plus anciennes propriétés viticoles de |'appellation Médoc
et son architecture médiévale. Ouvert toute |'année aux visites du lundi au vendredi
de 9h a 17h sur réservation. Balade Champétre et Viticole 10€, Balade Gourmande

: ' 30€ et Escape Game 15€. Ouvert les samedis de juin & septembre sur RDV.

Come to discover one of the oldest wine estates in Médoc appellation and its medieval architecture.
Open all year round for visits from Monday to Friday from 9 a.m. to 5 p.m. by reservation. Gardens
and Vineyard Tour 10 € and Gourmet tour 30€. Open Saturdays from June to September with

¥ advance booking.

§ Rue du Bourg - 33340 SAINT-GERMAIN-D'ESTEUIL

Tél. : +33 (0)5 56 73 20 60

n @ChateauCastera33 @chateaucastera

é\v Chateau Sociando Mallet @

j Le chéteau Sociando-Mallet est situé & environ 10 kms de Pauillac, en AOP Haut-Mé-
! doc. Avec une magnifique vue sur I'estuaire de la Gironde et surtout un terroir

exceptionnel, le vignoble s'étend sur 82 ha. Visites et dégustations gratuites sur RDV.
Chéteau Sociando-Mallet is located around ten kilometres North of Pauillac, in the AOP Haut-Médoc.
Offering a breathtaking view over the Gironde estuary and an amazing terroir, the vineyard is
stretching over 82 ha. Free tour and tasting, only by appointment.

Route de Mapon, 33180 SAINT-SEURIN-DE-CADOURNE
Tél. : +33 (0)5 56 73 38 80

Chéateau Sociando-Mallet @chateausociandomallet

q) Maison du Vin de Saint Estephe —®

Sur la place de I'église, La Maison du Vin vous invite pour un accueil personnalisé,
vous conseille pour décounrir les vignobles et chateaux de I'appellation. Une
dégustation gratuite des vins vous sera proposée.

Du 01/07 au 15/09 ouvert du lundi au samedi de 10h & 19h.

Du 01/04 au 30/06 et du 16/09 au 05/11 ouvert du lundi au vendredi de 10h & 18h,
le samedi de 14h a 18h.

Du 06/11 au 31/03 ouvert du lundi au vendredi de 10h & 17h.

il On the church square, La Maison du Vin invites you for a personalized welcome,

advises you to discover the vineyards and castles of the appellation. A free wine tasting

Bl will be offered.

From 01/07 to 15/09 open Monday to Saturday from 10 a.m. to 7 p.m.

From 01/04 to 30/06 and from 76%)/9 to 05/11 open Monday to Friday from 10 a.m. to é
p.m., Saturday from 2 p.m. to 6 p.m.

From 06/11 to 31/03 open Monday to Friday from 10 a.m. to 5 p.m.

Place de I'église - 33180 SAINT-ESTEPHE

Tél. : +33(0)5 56 59 30 59

n@vinsdesaintestephe @vinsdesaintestephe

Espace dédié aux encarts de promotion en
format « publi-rédactionnels »

Dedicated space for marketing inserts
“editorial advertising”

£VCave Marquis de Saint-Estéephe

et Chatellenie de Vertheuil réunis
Ouvert toute I'année du lundi au vendredi de 8h30 a 12h45 et 13h30 & 17h. En juillet
et aolt le samedi de 10h a 12h et de 14h30 a 17h30 ; le dimanche sur rendez-vous.
Dégustations gratuites dans notre chai a barriques. Promotions sur une sélection de

vins AOC Saint-Estephe et AOC Haut-Médoc du 01/07 au 31/08.

Open all year round from Monday to Friday 8.30am to 12.45am and 1.30pm to
5.00pm. July and August : satunj;y from 10am to 12am and 2.30pm to 5.30pm.
Sunday by aé)f)ointment. Free tasting in our barrels cellar. Specials offers on selected
t wines from 01/07 to 31/08.

2, route du Médoc — D2- Leyssac 33180 SAINT ESTEPHE

Tel : 0556 73 35 30

n @MarquisChatellenieReunis

| IZ) Chateau St-Estephe @

Propriété familiale depuis 1870, constituée de 8 hectares sur un sol graves argilo-
| calcaires. Vous y serez accueilllis par un membre de la famille qui vous expliquera le

travail du chai et vous finirez par une dégustation de différents millésimes.

Family owned property since 1870, consisting of 8 hectares on gravelly clay-limestone soil. You will
be welcomed there by a member of the family who will explain the work of the cellar to you and you
will finish with a tasting of different vintages.

2, route de Poumeys - Leysac - 33180 SAINT-ESTEPHE
Tél. : +33 (0)5 56 59 32 26
n @Chateau St-Estephe

C:’ Chateau La Haye

g Le Chateau la Haye s'inscrit dans une longue tradition viticole, puisque la

! construction du vignoble remonte & 1557. La propriété vous accueil en Mai/Juin/
Septembre du Mardi au Samedi de 10h & 17h30 et du Lundi au Samedi en Juillet-
Aout de 10h a 17h30. Ouvert le reste de I'année sur RDV.

Chéteau la Haye is part of a long wine-growing tradition, since the construction of the vineyard dates
back to 1557. The property welcomes you in May/June/September from Tuesday to Saturday from

| | 70am to 5.30pm and from Monday to Saturday in July and August from 10am to 5.30pm. Open the
rest of the year by appointment.

1 Rue Saint Afrique - 33180 SAINT-ESTEPHE
Tél. : +33 (0)5 56 59 32 18

“CHATEAULAHAYE.COM n @ChateaulaHayeStEstephe

@chateaulahaye1557

4?2 Chateau Le Crock @

Visitez un Cru Bourgeois Exceptionnel. Visite de la vigne au verre : réservation conseillée.
Dégustation accord mets-vin : sur réservation. Chasse au Trésor. Jeu en extérieur. Parc et
possibilité de pique-niquer. Boutique. Ouvert du lundi au samedi, en juillet et aout, sauf

jours fériés. Une expérience ludique et conviviale vous attend.

« Cru Bourgeois Exceptionnel ». Visit « From the vine to the glass » : booking recommended. Food and
wine pairing : booking required. Treasure hunt, outdoor games and picnics in the park. Shop. Open from
Monday to Saturday in July and August, except holidays. Fun for the whole family in a unique setting.

1, rue Paul Amilhat, 33180 SAINT-ESTEPHE
Tél. : +33 (0)5 56 59 73 05
@bienvenueaucrock

WWW.CHATEAULECROCK.FR

@chateaulecrock

¢'Chateau de Villambis ()

Le Chateau de Villambis est une belle propriété viticole et un Etablissement de
Service et d'Aide par le travail (ESAT) 7 activités de travail : Vigne, Blanchisserie
Industrielle, Equipes d'Entretien d’Espaces Verts, Horticulture, Sous Traitance ...
Visite Lun. au vend. de 9h10-12h30, 14h-16h30.

Chéteau de Villambis is a beautiful wine estate, also a Service and Assistance Thought Work
Etablishment (ESAT) for people with special needs, seven work activities : Vineyard, Subcontracting,
Horticulture, Green Space Maintenance...Visit Mond to Frid 9h10-12h30, 14h-16h30

3, allée de villambis - 33250 CISSAC MEDOC
Tél. : +33 (0)5 56 73 90 90

WWW.ENTREPRISE.ADAPEI33.COM n @adapei33 @chateau_de_villambis

4?’ Cave La Rose Pauillac @

Au coeur de la ville, des chais traditionnels et authentiques, la Rose Pauillac vous
accueille pour vous faire découvrir et déguster ses vins d'exception. Ouvert toute I'année
du lundi au samedi (voir horaires sur le site internet). En juillet et ao(it ouvert 7j/7. D'avril a

septembre, visite de chais au concept original et unique avec I'Odyssée de la Rose.

. In the heart of town, traditional and authentic cellars, La Rose Pauillac welcomes you all year around
" &g to show you and let you taste exceptional wines. Opened every day from Monday to Saturday (July/
y August 7/7). From April to September, immersive tour of the cellar with a sound and light show
«I'Odyssée de la Rose». A unique and original concept tour, nowhere else in the world!

44, rue du Maréchal Joffre - 33250 PAUILLAC

Tél. : +33 (0)5 56 59 26 00

La Rose Pauillac @larosepauillac

WWW.LAROSEPAUILLAC.COM

é\v Chateau Hourtin-Ducasse

Traitements avec des plantes, brebis dans les vignes, vignes enherbées.... Passez
déguster, nous vous raconterons nos convictions et nos vins en les partageant autour

d'une assiette du terroir, dans les vignes ou dans les chais. Tous les jours.

Treatments with plants, ewes between the vines, grassed fields... Come and taste, we will tell you
about our convictions and our wines while sharing them around a terroir plate, in the middle of the
vines or in the chais. Every day.

: 3, route de La Chatole, Lieu-dit Le Fournas - 33250 SAINT-SAUVEUR
= Tél. : +33 (0)5 56 59 56 92

@hourtinducasse @hourtinducasse — Twitter — Youtube — Pinterest - Wechat

122 Chiateau Gaudin @

Découvrez une propriété familiale de 10 Ha sur I'appellation PAUILLAC.
Visite et dégustation gratuites d'avril a octobre du lundi au vendredi de 10h & 12h et
de 14h30 a 18h. Le samedi et dimanche sur RDV.

& Come to discover a family owned property of 10 Ha. Visit and free tasting from April to October from
Monday to Friday from 10 a.m. to noon and from 2:30 p.m to é p.m. only by appointment.

8, route des Chateaux - 33250 PAUILLAC
Tél. : +33 (0)6 84 02 15 27 - 06 07 32 08 55 - 06 08 65 16 21

Chéteau Gaudin Pauillac Famille Capdevielle

L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modération.
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BOUCLES DE RANDONNEES LESPARRE-MEDOC
Topoguide de randonnées disponibles a l'office de tourisme Médoc-Vignoble : S

- Bégadan : La Boucle de la Tour de By N

- Blaignan-Prignac : La Blaignanaise et La Boucle de Saint-Martin A
- Gaillan : La Boucle des Marais @

- Lesparre-Médoc : La boucle de Lesparre ~

- Ordonnac : La boucle d’Ordonnac ~
- Pauillac : La Randonnée des Chateaux et Contes et Légendes de chez nous N

- Saint-Estéphe : Saint-Estéphe en boucle S
- Saint-Julien-Beychevelle : De l'estuaire a la vigne et Contes et Légendes S
- Saint-Laurent-Médoc : Du fil de 'eau aux chateaux ~

- Saint-Seurin-de-Cadourne : Circuit de cabanes de vigne ~
- Vertheuil : La Ronde Vertheuillaise et le jeu de Bossel

BALADES EN VILLE

- Lesparre : La téte en lair
- Pauillac : Histoire en ville et « Sur les pistes de Robin »

CIRCVUIT EN VOITURE

- Pauillac et alentours : « Circuit architecture des Chateaux»

Te'le'chargez
boucles et circuits syp
www.medocvignoble.com

> “ @) Chateau Léoville Poyferré

2d Grand Cru Classé en 1855. Approche technique et plaisir de la dégustation pour
comprendre |'élaboration d'un vin d'excellence et apprécier le savoir-faire d'une
équipe. Formules et réservations sur notre site. Boutique. Ouvert du lundi au samedi,
sauf les jours fériés. Une équipe enthousiaste vous attend.

Behind the scenes of a 2nd Grand Cru Classé. Technical approach and tasting in order to understand
the secrets of wine production and the know-how of our teams. Various packages and bookings
through our website. Shop. Open from Monday to Saturday, except holidays. An enthousiastic team
awaits you.

38, rue de Saint-Julien, 33250 SAINT-JULIEN-BEYCHEVELLE

Tél : +33(0)5 56 59 66 79

@chateau.leoville.poyferre

WWW.LEOVILLE-POYFERRE.FR

@chateau_leovillepoyferre

q) Nauera Bieres & Vins @

Au coeur du Médoc, venez découvrir les secrets de fabrication de notre biére médo-
caine. Visite (exclusivement sur RDV) de la microbrasserie avec explications ludiques des
processus de brassage a la bouteille, suivie d'une dégustation. Nous proposerons pour
les enfants une dégustation de limonade artisanale. Bar et magasin de produits régio-

naux sur place. In the middle of the Médoc, you will discover the secrets of our craft beer made

in "Médoc”. Visit our family run microbrewery (by appointment only) and you will have a pleasant
relaxing moment as we explain to you the process of the brewing to the bottle, followed by a tasting.
Children will be offered a taste of a craft lemonade. On the premises, you will also find a shop with
regional products and our bar.

ZA, Le Treytin, 33112 SAINT-LAURENT-MEDOC
NAUERA.COM Tél. : +33 (0)5 56 41 10 13 Ed esicreNauera

Maison du Tourisme et du Vin de Pauillac

@bierenauera

* Office de Tourisme
Médoc-Vignoble

* Maison du Vin Médoc

- *Vinothéque a prix
chateaux

* Boutique produits locaux
* Jeu des aromes

* Projection vidéo

Ouvert toute I'année, tous les jours
en saison estivale
La Verrerie, 33250 Pauillac
Tél: 05 56 59 03 08
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